
Park
Miejski

SZPITAL

Park
Północny

Stadion 
lekkoatletyczny

Stadion
Miejski

Raszkowska

Ko
no

pn
ick

iej
Ko

no
pn

ick
iej

M. Reja

Tuwima

T. Zana

M. W
ańkowicza

Spichrzowa
Lotnicza

H. Dembińskiego

Ok
ól

na

pł
k. 

F. 
Nu

llo

M
ły

sk
a

Wodna

M
. W

ań
ko

wicz
a

Zielona

Dw
or

co
w

a

Kolejowa
Gi

m
na

zja
ln

a

Ogrodowa

A. Kowalczyka

Towarowa

ks. Skorupki

S. Żółkiewskiego

Lwowska

Daliowa

Poleska

Wołyńska

Grodzieńska
Malwowa

W
ileńska

J. K
ilińskiego

ge
n.

 W
. P

rą
dz

yń
sk

ie
go

Po
zn

ań
sk

a

Krotoszyńska

W. Łukasińskiego

gen. Wł. Andersa

Kościelna

F. Chopina

Klonowicza

al.
 P

ow
st

ań
có

w
W

iel
ko

po
lsk

ich

Wiosny Ludów

S. StaszicaL. Zamenhofa

M.Kopernika

Armii Krajowej

płk. T. Frydrychowicza
Pułaskiego

Langiewicza

WiguryOk
op

ow
a

Prosta

Glinkowa

Woźna

Ceglana

Niska

Wspólna

Nowa

Odolanowska

Różana

Ak
ac

jo
w

a

W
ier

zb
ow

a

Je
sio

no
w

a

Lip
ow

a

Kwiatowa

Lip
ow

a

Lip
ow

a

Sieroca

Parkowa

Pi
as

to
w

sk
a

Ta
rg

ow
a

So
bi

es
kie

go

Ko
ści

us
zk

i

M
ajd

an

W
ro

cła
w

sk
a

ks. J. Kompałły

ks. Szamarzewskiego
W

ysocka

Olimpijska

W
ro

cła
w

sk
a

M
ar

sz
ał

ka
 J.

 P
iłs

ud
sk

ie
go

I. J.Paderewskiego

W
. M

aja
ko

w
sk

ie
go

K.
 M

ak
us

zy
ńs

kie
go

Sz
ko

ln
a

 A
sn

yk
a

ks
. W

. Ś
migi

els
kie

go

ks
. k

ar
d.

 E.
  D

alb
or

a W
ys

pi
ań

sk
ie

go

L. 
W

al
cz

ak
a

Os
. R

ob
ot

ni
cz

e
K.

 To
m

cz
ek

a

Os
. R

ob
ot

ni
cz

e

60. Pułku Piechoty

Al.Słowackiego

Mickiewicza

Reymonta

Żeromskiego

I. K
ra

sz
ew

sk
ie

go

A.
 F.

 M
od

rz
ew

sk
ie

go

W
ol

no
śc

i

Kr
ól

ow
ej 

Ja
dw

ig
i

Kr
ól

ow
ej 

Ja
dw

ig
i

W
. B

ąk
a

B.
 Li

m
an

ow
sk

ie
go

J. 
Ku

so
ciń

sk
ie

go

Kr
ak

ow
sk

a

Da
ny

sz
a

Ka
sz

ub
sk

a

Br
ac

ka
Ol

sz
yt

ńs
ka

GrabowskaKaliska

Harcerska

prof. Kaliny

L. Waryńskiego

ks. kard. M. Ledóchowskiego

J. Brzechwy

Są
do

w
a

Su
kie

nn
icz

a

Plac Stefana 
Rowińskiego

Rynek

Rondo
Jana Pawła II

rondo 11 listopada

Plac Bankowy

Rondo Sybiraków

TARGOWISKO
MIEJSKIE

Pl. 23. Stycznia

Partyzancka

gen. H. DąbrowskiegoW
oj

sk
a P

ol
sk

ie
go

Sie
nk

iew
icz

a

URZĄD MIEJSKI

URZĄD GMINY OSTRÓW WLKP.

STAROSTWO POWIATOWE

R.
 M

iel
cz

ar
sk

ie
go

R.
 M

iel
cz

ar
sk

ie
go

ge
n.

 W
. A

br
ah

am
a

St
ar

ot
arg

owa

O d olanowsk
a

Kaliska

PKP

Kasprowicza

J. 
Ży

liń
sk

iejG. Bojanowskiego

J. 
M

at
ejk

i

Rondo ks.M.Kutznera

Rondo 
Przy Stadionie

rondo Kardynała 
Stefana Wyszyńskiego

rondo Ofiar 
Katastrofy Smoleńskiej

rondo premiera 
Tadeusza Mazowieckiego

J. 
Iw

as
zk

iew
icz

a
B.

 Li
m

an
ow

sk
ie

go

J. Mertki

K. Frąszczaka

W. Broniewskiego

S.
M

on
iu

sz
ki

St
ra

ża
ck

a

Spichrzow
a

Ka
nt

ak
a

Słoneczna

M
yln

a

Składowa
K.

 B
ac

zy
ńs

kie
go

J. Długosza

B.
 Pr

us
a

LPG

INTERCHANGE
CENTRE 

1 2

3
4
5

6

7

8
9

10

21

1,5 km

21

11
12

14

13

15

16
18

1920

17

CITY CENTRE PLAN

MONUMENTS AND TOURIST ATTRACTIONS 

1. Town Hall - Market Square
It was designed in 1828 by Johann Hein-
rich Häberlin, a close associate of the 
Berlin architect Karl Friedrich Schinkel. 
It was modernised in 1862 and 1948. In 
the building are housed the Museum of 
the Town of Ostrów Wielkopolski, a Wed-
ding Hall and a kiosk with publications 
and souvenirs.

2. Table of the mayor Stefan Rowiński - 
Market Place
Stefan Rowiński (1875-1943) was the first 
mayor of Ostrów after independence. 
During the partitions he was an active 
organiser of Polish national life, led in 
Ostrów a bookstore, a printing and pub-
lishing house “Gazeta Ostrowska”. He was 
a participant of Republic of Ostrów events. 
The monument was designed and created 
by an Ostrów artist Agnieszka Lisiak “Skórka”.

3. St. Stanislaus Bishop and Martyr 
Church (now co-cathedral)  
- Gimnazjalna Street
Neo-Romanesque church, was built 
between 1904-1906, designed by Syl-
wester Pajzderski and Roger Sławski. The 
interior is decorated with polychrome 
from 1929 by Henry Nostitz-Jackowski and 
sculptures of famous artists from Greater 
Poland Władysław Marcinkowski and 
Marcin Rożek.

4. Statue of Cardinal Mieczysław Halka-
-Ledóchowski - Polish Primate
- Kardynała M. Ledóchowskiego Street 
(square at the co-cathedral)
The monument was erected in 1925 as 
a vote of residents of Greater Poland and 
Ostrów for the regained freedom after 
years of captivity. The cardinal Mieczysław 
Halka-Ledóchowski was held in the years 
1874-1876 in the Ostrów prison. The mon-
ument was destroyed by the Germans 
in 1939. In 1984, a sculpture of the cardi-
nal by Łucja Skomorowska-Wilimowska 
was unveiled.

5. 6. Buildings from the neo-baroque period
One of the most representative houses of 

11. Cultural Centre of Ostrów
- Wolności Street
It is a dynamic local cultural institution. It 
organizes a number of significant, recur-
ring events and intimate meetings with 
authors, cabaret evenings and art exhibi-
tions in the PIK Gallery. The OCK is partially 
housed in the former Municipal Theatre 
built in 1910. In 2008-2010, the facility was 
modernized. Currently, there is among 
other things a large and small auditorium, 
Cultural Information Centre, a cafe.

12. St. Anthony of Padua church 
- Raszkowska Street
It is a modernistic church, built between 
1938 and 1947, designed by Franciszek 
Morawski. Stained glass windows are from 
1947 from a studio of Henry Nostitz-Jack-
owski. The polychrome was made in 1977-
78 by Julian Wiącek. The tower and the 
parish buildings are connected with the 
church cloisters.

13. and 14. Stained-glass windows
A complex of stained glass windows 
located in the former Grammar School 
for Boys (now 1st Secondary School) was 
built in the 2nd half of the 80s in the 19th 
century from the studio of Edward Frank, 
previously owned by the famous Adolf 
Seiler - creator of stained glass windows 
“Salvator Mundi.” The colourful stained 
glass windows depict allegories of Labour 
(Labor), Knowledge (Scientia) and Art (Ars 
Libera). A complex of six stained-glass 
windows in the building of the former 
sewage pumping station at the intersec-
tion of Raszkowska, Wańkowicza streets 
and Słowackiego avenue dates from the 
early 20th century and represents the 
views of the old Ostrów among other 
things water tower, Market Square with 
the town hall, buildings of gasworks 
and waterworks.

15. 16. 17. Art Nouveau townhouses
An interesting example of Art Nouveau 
in Ostrów is a villa at Raszkowska street 
47 (built 1905). The first owner of the 
building was an associated with Free-
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the town is the building of the former Cash 
Loan at the Rowiński Square. It was built in 
the second half of the 19th century and 
rebuilt in 1907 and it gained a new neo-ba-
roque decoration of the facade. The same 
styling presents the corner house at the 
intersection of Wrocławska and Wiosny 
Ludów Streets.

7. Town Park 
- between Piłsudskiego Street  
and Powstańców Wielkopolskich avenue
It is located in the town centre, with an 
amphitheatre. There are numerous hiking 
and biking alleys, a pond with fountains. It 
is a place of open-air concerts and Festivi-
ties, among other things Municipal Festiv-
ity majOSTaszki.

8. The Church of Our Lady Queen of 
Poland - Królowej Jadwigi Street
It is a former evangelical church, now 
Roman Catholic church, built between 1777 
and 1778 in a half-timbered construction. 
The interior of the church is in the Baroque 
Style, with two storeys of wooden tribunes. 
In 1855, it was erected a brick, neo-Roman-
esque tower.

9. Synagogue - Raszkowska Street
It was built between 1857 and 1860 in 
the area of the former Jewish district. The 
builder was a bricklayer master Moritz 
Landé. It was decorated with elements 
of Moorish art. In the years 2010-2011, it 
was restored with EU funds. Currently it 
operates as a Forum Synagoga and hosts 
numerous cultural events.

10. Lapidarium - 23 Stycznia Square
It was established in 2008 with recov-
ered fragments of tombstones of an 
outline of the first Jewish cemetery. 
Matzevots with inscriptions have been 
subjected to maintenance. The whole is 
surrounded by a sandstone wall. On the 
north side is a plate with the inscription 
in Polish and Hebrew with the words 
“And shall the dust return to the earth 
as it was: and the spirit shall return unto 
God who gave it.”

masonry Schulz and hence on one wall 
bears Masonic symbolism. In 1909, it was 
built a corner house at the intersection 
of Głogowska and Zamenhofa Streets. 
This four-storey building has a preserved 
until today an Art Nouveau decoration 
of the facade. Art Nouveau style has 
also received an erected in 1900 villa of 
a builder Paul Kupke (Sienkiewicza Street 
2a). The houses of Ewald Neumann at 
Kolejowa Street 4-6, were erected in the 
early 20th century in Berlin Art Nouveau, 
tough.

18. Old Cemetery – Bank Square
It is one of the oldest Polish cemeteries. It 
is the final resting place of many people 
permanently written in the history of 
the town, both through its participa-
tion in the fighting forces, and in social, 
business, scientific and artistic work in 
the 19th and 20th centuries. The value 
of the cemetery makes also the graves, 
which represent a large variety of forms. 
The oldest preserved tombstone is 
from 1842.

19. 20. Architecture of 20 years  
interwar period
The building of the „Ewaryst Estkowski” 
Public School (now School No. 2), located 
at Wrocławska street, was built between 
1925 and 1926. It was designed by Fran-
ciszek Sterczyński. From this period is 
also the building of Polish Bank (now 
Santander Bank Polska S.A.) at the Bank 
Square. It was built 1928-1930, designed 
by Stanisław Filasiewicz. In the years 1947-
1951 lived here a prominent composer 
Krzysztof Komeda-Trzciński.

21. Sports and Recreation Centre  
Piaski-Szczygliczka - Plażowa Street
It is located close to the water reservoir 
in the northern part of the town, with 
sandy beaches and numerous attrac-
tions among other things Rope Adven-
ture Park, promenade for pedestrians 
and bicycle drivers around the lagoon, 
children’s playgrounds and multi-pur-
pose sports field with an artificial turf.
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COMMUNICATION
•	 MZK S.A. Bus Information - tel. +48 62 737 61 10,  

+48 62 737 61 15 (all day), MZK S.A.  
bus schedule: www.mzk-ostrow.com.pl

•	 PKP Train Information - tel. +48 19 757,  
train timetable: www.rozklad.pkp.pl

•	 PKS Bus Information - tel. +48 62 735 07 00,  
+48 703 303 295, PKS bus timetable:  
www.pks.ostrowwlkp.pl, www.e-podroznik.pl

•	 Paid Parking Zone (SPP) on public roads, Service Office 
SPP, ul. Wolności 3, tel. +48 62 735 63 50, office is open 
from Monday to Friday, hours 10.00-18.00. The fee for 
parking of vehicles is collected in the SPP zone:  
- in the 1st area of SPP, Mon - Fri 10.00-18.00 
- in the 2nd area of SPP, Mon - Fri 8.00-16.00

•	 Location of parking ticket machines: see city plan

INSTITUTIONS OF CULTURE
•	 Museum of the Town of Ostrow Wielkopolski, Rynek, 

the Town Hall, tel. +48 62 592 80 52 (museum),  
+48 62 592 80 52 (museum library), www.mmow.pl

•	 Ostrów Cultural Centre, ul. Wolności 2,  
tel. +48 62 736 40 60, www.ockostrow.pl

•	 Forum Synagoga, ul. Raszkowska 21,  
tel. +48 62 720 38 80, www.forumsynagoga.pl

•	 Stefan Rowiński Public Library, ul. Wolności 2,  
tel. +48 62 737 47 00, www.biblioteka-ostrow.pl

•	 Mediateka, ul. Kolejowa 24 b, tel. +48 62 720 50 79,  
www.biblioteka-ostrow.pl/Mediateka

•	 Cinema „Komeda”, al. Powstańców Wielkopolskich 22, 
tel. +48 62 591 74 45, www.kino.ockostrow.pl

•	 Galeria Sztuki Współczesnej, ul. Królowej Jadwigi 10,  
tel. +48 62 735 49 54, www.gsw.ostrowwlkp.pl

•	 Galeria 33, ul. Wiosny Ludów 17, tel. +48 667 781 126
•	 Artist’s Workshop „Unikat” Agnieszka Lisiak „Skórka”, ul.  

Królowej Jadwigi 40, tel. +48 693 614 401, www.unikat-art.pl
•	 Author’s Gallery Gaworzewski, Al. J. Słowackiego 17,  

tel. +48 62 735 10 13
•	 Youth Culture House, ul. Wolności 10,  

tel. +48 62 735 50 27, www.mdkostrow.pl

TOURIST INFORMATION / SOUVENIRS
•	 Tourist Information of Ostrow Wielkopolski, ul. Starotar-

gowa 5, tel. +48 62 300 00 74, www.turystyka.iostrow.com
•	 Kiosk Museum - souvenirs, publications, Rynek, the Town Hall

RECREATIONAL FACILITIES
•	 Urban Swimming Pool „Olimpijska”, ul. Paderewskiego 

2-6, www.fb.com/BasenMiejskiOlimpijska
•	 Indoor swimming pool „Wodny Raj” at the School 

Complex, ul. Wojska Polskiego 17, tel. +48 62 736 24 94

•	 Indoor swimming pool „Delfin” at the Technical School 
Complex, ul. Poznańska 43 (entrance from the Batory 
street), tel. +48 62 735 89 23

•	 Sports and Recreation Centre Piaski - Szczygliczka,  
ul. Plażowa
•	 „Rope Adventure Park” (rope park), tel. +48 62 735 43 

34, +48 691 172 226, www.mzz.com.pl
•	 Environmental Education Centre (Park of Giant Insects, 

beekeeping museum, media room, nature trails), 
www.eko.mzz.com.pl

•	Wakepark Piaski, lift to water ski and wakeboarding
•	 Skate Park, Park 600-lecia, Aleja Solidarności
•	 Street Workout Park, Park Północny
•	 Motocross racecourse, ul. Osiedlowa, tel. +48 604 438 978
•	 Tennis Court, ul. Paderewskiego 2-6, tel. +48 509 472 524
•	 „Orlik” sports fields with artificial grass:
•	playground at Truskawkowa street (open in June Mon 

- Fri from 12:00 to 22:00, Sat - Sun 10:00 - 22:00, during 
the holiday period open every day from 10:00 to 22:00); 
in September and October Mon – Fri 14.00 - 22.00, Sa - 
Sun 10.00 - 22.00; in November Mon – Fri 15.00 - 22.00; 
booking can be made directly with instructors or at 
+48 533 720 258 phone number.

•	playground at Graniczna street; booking can be made 
at +48 508 926 216 phone number or at School No.6 
Principal Office (+48 627382521 phone number)

•	  playground in the Park of the 600th Anniversary, 
Al. Solidarności (open: Mon-Fri from 16:00 to 22:00; 
Saturday, Sunday from 10:00 to 22:00, during the 
holiday period open every day from 10:00 to 22:00); 
phone numbers: +48 663 809 040, +48 733 684 116

•	 playgrounds at Plażowa, Piaski Szczygliczka streets are 
in free access. Booking for groups (from 8:00 to 14:00 
hours) directly at CRK Zieleń i Rekrecja company at 
Paderewskiego street or via telephone: +48 62 737 19 91

•	multi-purpose sports fields at Kręta, Długosza, 
Różana, Dubickiego streets, information at CRK Zieleń 
i Rekreacja Company, Paderewskiego street, phone 
number: +48 62 735 43 34 (from 7:00 to 15:00 hours)

•	Outdoor gyms: ul. Asnyka, Al. Solidarności,  
Park Północny, ul. Kręta, ul. Dubiskiego, ul. Głowackiego, 
ul. Budowlanych, ul. Iłłakowiczówny, ul. Środkowa, 
Piaski-Szczygliczka, Park 3 Maja, ul. Mertki, ul. Rataja

•	 Ostrów Aero Club - Michałków Airport,  
tel. +48 62 735 20 23, www.michalkow.pl

•	 Parachute Drop Zone - Michałków Airport,  
tel. +48 692 400 357, www.pyrlandia-boogie.pl

•	 Bowling Club MALWA, ul. Krotoszyńska 179,  
tel. +48 593 987 759, www.malwabowling.pl

•	 LifeFitnessClub, ul. Poznańska 117, tel. +48 661 325 436;  
ul. Kaliska 39, tel. +48 661 322 944, www.lifefitnessclub.eu

•	 FACTORY CENTRUM F ITNESS, ul. Kaliska 65a,  
tel. +48 793 97 23 23, www.factoryfitness.eu

•	 FACTORY CENTRUM FITNESS, ul. Łąkowa 1,  
tel. +48 793 97 67 97, www.factoryfitness.eu

•	 SKY FITNESS, ul. Raszkowska 78, tel. +48 506 672 777,  
www.sky-fitness.pl

•	 Atomic - Sport, ul. prof. A. Kaliny 83, tel. +48 730 750 721,  
+48 604 58 64 81

•	 Two open-air tennis courts, ul. Waryńskiego 29,  
tel. +48 609 226 253 (T.C.S. Musielak)

•	 YOYO - Bowling, billiards, darts, ul. Wrocławska 13-15, 
open: Mon - Sat hours. 18.00 - 24.00, Sun 16:00 - 24:00, 
booking of tracks and lodge - tel. +48 669 247 790

•	 Gymstation - sports club, ul. Paderewskiego 2 - 6,  
tel. +48 509 472 524, www.gymstation.pl

HOTELS
•	 KOMEDA***, ul. ks. Kompałły 9, tel. +48 62 591 78 78,  

www.hotel-komeda.com.pl
•	 VILLA ROYAL***, ul. Sienkiewicza 2a,  

tel. +48 62 737 45 00, www.villaroyal.pl
•	 POLONIA***, Rynek 34, tel. +48 62 735 14 37,  

+48 535 228 568, www.poloniahotel.pl
•	 GRANADA***, ul. Wrocławska 93, tel. +48 62 738 73 10,  

www.hotelgranada.pl
•	 BOROWIANKA***, ul. Limanowskiego 134, tel. +48 62 

735 36 66, +48 62 735 36 55, www.borowianka.pl
•	 OMEGA**, ul. Raszkowska 24, tel. +48 609 514 783,  

+48 62 592 92 90, www.hotel-omega.pl
•	 MALWA**, ul. Krotoszyńska 179, tel. +48 539 986 746,  

+48 62 737 43 00, tel. restaurant +48 539 986 752,  
+48 62 737 43 06, www.hotelmalwa.pl

•	 HOTEL & RESTAURACJA BANKIETOWA**, ul. Rejtana 71, 
tel. +48 62 735 66 51, www.bankietowa.com

•	 POD DĘBAMI RESTAURACJA-HOTEL,  
ul. Poznańska 86, tel. +48 602 300 980,  
+48 62 735 53 33, www.poddebami.info.pl

•	 HOTEL PLATAN, ul. Poznańska 74, tel. +48 62 720 46 23, 
+48 730 760 703, www.hotel-platan.pl

RESTAURANTS / CAFES
•	 Restauracja Komeda, ul. ks. Kompałły 9,  

tel. +48 62 591 78 78, www.hotel-komeda.com.pl
•	 Restauracja Villa Royal, ul. Sienkiewicza 2a,  

tel. +48 62 737 45 00, www.villaroyal.pl
•	 Restauracja Polonia, Rynek 34, tel. +48 62 594 19 70,  

+48 62 735 14 37, www.poloniahotel.pl
•	 Cafe Club Restaurant Bombardini, Rynek 24,  

tel. +48 62 736 44 02, www.fb.com/BombaOstrowWlkp
•	 Weranda Restaurant, Rynek 34, tel. +48 62 734 61 60,  

+48 509 059 187, www.weranda.ostrowwlkp.pl

A vibrant atmosphere of the city centre, with the Market 
Square, restaurants, narrow streets makes Ostrów 
Wielkopolski a unique place. It is in the city centre, espe-
cially in the summertime, with many open –air cafés, where 
the city life is the most vibrant.
The Today’s Ostrów is not only a cosy and picturesque 
downtown. The city, with around 72 thousands of inhab-
itants, is an important economic, cultural and sports centre 
of the region of southern Greater Poland. It is located 
approx. 100 km from Poznań, Wrocław and Łódź. Thanks to 
the various forms of business support, Ostrów Wielkopolski 
has become more and more attractive for investments.
The city is open to those who are interested in economy 
sphere, as well as to those who want to relax or seek cul-
tural or sports emotions.
The city has a wide cultural offer. The International Chopin 
Festival in the Colours of Autumn, the International Bien-
nial of Small Graphic Forms and Ex – Libris, the Krzysztof 
Komeda Film Festival, the festivals “Everything is Poetry” 
and “Mazel Tov”, the Jazz Festival, the Jimiway Blues Festi-

val, Reggae on Piaski, the National Festival of Independent 
Theaters are events that enjoy great interest of audience 
and first – class artists.
A very popular among residents are big events, such as: 
the City Festival “majOSTaszki” or annual Easter and Christ-
mas Fairs.
Ostrowians love sport, active lifestyle and outdoor rec-
reation. A lot of fans have: the men’s team BM SLAM Stal 
Ostrów, the female team of the Towarzystwo Sportowe 
Ostrovia, the team of KPR Ostrovia or speedway team 
Ostrovia. The speedway showcase of the city is the Coat 
of Arms Chain of Ostrów Wielkopolski Tournament, the 
oldest speedway tournament in Poland and the second 
oldest tournament in Europe. A very popular discipline 
is also football. In the city there is football team Ostrovia 
1909 – one of the oldest football teams in Poland and KP 
Centra 1946. The Ostrów athletics also achieve great suc-
cesses. Athletes from the Stal LA Sports Club score points 
in the sports competitions of children and youth. Close 
to Ostrów, there is the Airport in Michałków with a pro-

fessional parachute zone “Pyrlandia Boogie”. Invariably, for 
many years, very popular among the residents of Ostrów, 
but also the residents of the entire South Wielkopolska, is 
the Recreation and Sports Centre Piaski – Szczygliczka. 
The enthusiasts of history will find in Ostrów traces of many 
cultures. For many years, Polish, Jewish and German com-
munities, have lived here in concord, creating a rich history. 
The evidence of their presence in the city are, among 
others, sacred buildings (Evangelical and Catholic churches 
and the Synagogue). Today the Synagogue, thoroughly 
renovated thanks to EU funds – the “Synagogue Forum”, 
has become a very important cultural centre in the city.
Let’s meet in Ostrów Wielkopolski! We encourage you to 
stay here longer, according to the words of Ostrów’s poet 
“there are some places in the world that offer you love, so that 
you want to stay here longer.”
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WeLcoMe to oStRóW WieLKoPoLSKi!
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RESTAURANTS / CAFES CONT. 
•	 Restauracja SEPIA WINE & DINE, Rynek 32,  

tel. +48 62 736 27 85, www.fb.com/sepiacaffe
•	 Bistro Bravo, Rynek 15, tel. +48 62 735 82 20
•	 Cafe & Restaurant „21”, Rynek 21, tel. +48 533 212 120,  

www.no21.pl
•	 Cukiernia Marek Gagatek, Rynek 16/17,  

tel. +48 782 783 002, www.cmg.net.pl
•	 Lodziarnia San Remo, Rynek 25, tel. +48 62 738 55 47
•	 Ristorante Benitto, Rynek 31, tel. +48 62 736 06 96,  

 +48 725 070 707, www.benitto.pl
•	 Na Rogu Burgerownia&DrinkBar, Rynek 13,  

tel. +48 62 592 83 16, www.fb.com/na.rogu.ostrow,  
www.pyszne.pl/na-rogu-ostrow

•	 Kawiarnia Italiano Vero, Rynek 4, tel. +48 792 888 378,  
www.fb.com/ItalianoVeroChlebiWino

•	 Jadalnia Wołowiny, Rynek 12, tel. +48575 875 619,  
www.fb.com/jadalniawolowiny

•	 Zahir Kebab, Rynek 10
•	 KOKU SUSHI, Rynek 29, tel. +48 537700715, www.kokusushi.pl
•	 Restauracja Wielkopolska „Golonka w pepitkę”,  

ul. Kaliska 36, tel. +48 62 757 77 07, www.golonkawpepitke.pl
•	 „Mellon” pub & restaurant, ul. Wrocławska 10 (2 p.),  

tel. +48 62 720 37 84, +48 505 570 067, 
www.mellon-restaurant.pl

•	 Restauracja MAX Cafe, ul. Królowej Jadwigi 8d,  
tel. +48 503 063 193, +48 503 063 203

•	 Restauracja Borowianka, ul. Limanowskiego 134,  
tel. +48 62 735 36 66, +48 62 735 36 55,  
www.borowianka.pl

•	 Restauracja Malwa, ul. Krotoszyńska 179,  
tel. +48 62 737 43 06, www.hotelmalwa.pl

•	 Restauracja Granada, ul. Wrocławska 93,  
tel. +48 62 738 73 10, www.hotelgranada.pl

•	 Restauracja Stylowa, ul. Poznańska 2,  
tel. +48 62 592 42 42, www.stylowa.com.pl

•	 Restauracja „Poker”, al. Powstańców Wielkopolskich 4,  
tel. +48 62 784 03 19

•	 Restauracja „A nóż widelec”, ul. Kaliska 21,  
tel. +48 660 114 015, ul. Kaliska 120 (Galeria Ostrovia),  
tel. +48 506 790 616, www.fb.com/anozwidelec.ostrow

•	 Piacetto Cafe, ul. Kaliska 120 (Galeria Ostrovia), tel. +48 608 
018 421, www.fb.com/Piacetto-Cafe-705497352801493

•	 Restauracja „Górecznik”, ul. Kaliska 120 (Galeria Ostrovia), 
tel. +48 604 187 133

•	 Kawiarnia Corner Café, ul. Kaliska 120 (Galeria Ostrovia),  
tel. +48 517 819 994

•	 KFC, ul. Kaliska 120 (Galeria Ostrovia), tel. +48 713 861 664

Town Hall in Ostrów Wielkopolski, al. Powstańców Wielkopolskich 18, 63-400 Ostrów Wielkopolski
tel. +48 62 582 24 00, fax + 48 62 736 64 07, e-mail: um@umostrow.pl www.umostrow.pl 

Town Promotion Office
e-mail: prom@umostrow.pl

•	 Bar „Ryba”, ul. Towarowa 11 b, tel. +48 737 737 018
•	 Zahir Kebab, ul. Kolejowa 36, tel. +48 533 219 333,  

+48 533 718 333, www.zahir-kebab.pl
•	 Klub YOYO (Fri - Sat from 21.00 hour), ul. Wrocławska 13-15, 

booking of tracks and lodge - tel. +48 669 247 790
•	 Klub Czekolada (Hotel Komeda), ul. ks. Kompałły 9,  

tel. +48 62 591 78 78
•	 Fanaberia Art Club, ul. Wrocławska 35 (entrance from ul. 

Chopina), www.fb.com/FanaberiaArtClub
•	 Club Venus, ul. Rynek 36 (entrance from Plac 23 Stycznia 32), 

tel. +48 667 718 300
•	 Klub Stara Przepompownia, ul. Raszkowska 78,  

tel. +48 600 583 353, www.staraprzepompownia.pl

PIZZERIAS
•	 Pizzeria u Włocha, plac 23 Stycznia 16a, Raszkowska 13  

(two entrances), tel. +48 62 592 91 31
•	 Cool Pizza, ul. Kolejowa 5, tel. +48 62 591 91 95,  

+48 62 738 03 03, ul. Kaliska 120 (Galeria Ostrovia),  
tel. +48 62 307 07 07, www.cool-pizza.pl

•	 Pizzeria Francuska Meridien, Rynek 9, tel. +48 62 736 07 04, 
+48 662 123 708, www.pizzeriafrancuska.pl

•	 Pizzeria Tutti Santi, pl. 23 Stycznia 16, tel. +48 533 060 233,  
www.tuttisanti.pl

•	 Pizza Service, ul. Kościuszki 21 h, tel. +48 62 736 21 45,  
+48 62 591 88 77

•	 Grand Pizza, ul. Kolejowa 19, tel. +48 62 591 90 97,  
www.grand-pizza.pl

•	 Da Grasso, ul. Kolejowa 28, tel. +48 62 738 55 71,  
www.dagrasso.pl

•	 Pizzeria Flamingo, ul. Wolności 7b/18, tel. +48 62 738 76 77, 
www.pizzeria-flamingo.pl

•	 Pizza Amore, ul. Ledóchowskiego 34, tel. +48 62 591 07 30,  
tel. +48 604 707 779, www.pizza-amore.pl

•	 Sprint Pizza, ul. Limanowskiego 2, tel. +48 501 470 470,  
www.sprint-pizza.pl

Full accommodation and catering: www.umostrow.pl

EMERGENCY CALLS
•	 Emergency number - tel. +48 112
•	 Medical rescue service - tel. +48 999
•	 Police - tel. +48 997, tel. +48 62 737 72 00
•	 Municipal Police - tel. +48 62 738 89 43,  

+48 62 738 89 40, emergency number: +48 986
•	 Fire Brigade - tel. +48 998, +48 62 332 42 90
•	 „T. Chałubiński” District Hospital  

ul. Limanowskiego 20/22, tel. +48 62 595 11 00,  
www.szpital.osw.pl

Winner of the title of  
„Now Poland” 

•	 Sushi Master, ul. Kaliska 120 (Galeria Ostrovia), 507604606
•	 Restauracja McDonald’s, ul. Kaliska 102,  

tel. +48 694 495 957
•	 Restauracja-Pub SENATOR, ul. Inżynierska 1/Os. 

Zębców, tel. +48 62 738 14 72, +48 515 275 583,  
www.restauracjasenator.pl

•	 Restauracja Francuska Meriden-Pizzeria, ul. Witosa 3, 
tel. +48 62 733 91 19, www.meridien.com.pl

•	 Restauracja Seven, ul. Wyspiańskiego 7,  
tel. +48 607 113 355

•	 Restauracja Plażowa, ul. Plażowa 10,  
tel. +48 691 172 226, www.mzz.com.pl/gastronomia

•	 Restauracja-Hotel „Pod Dębami”, ul. Poznańska 86,  
tel. +48 602 300 980 tel. +48 62 735 53 33,  
www.poddebami.info.pl

•	 Restauracja Broadway, ul. Paderewskiego 27,  
tel. +48 62 738 62 62, www.broadway-ostrow.pl

•	 Restauracja „Trzy Światy”, ul. Raszkowska 78,  
tel. +48 506 989 806, www.fb.com/trzyswiaty.ostrow

BARS / PUBS / CLUBS
•	 POMIDOR - spaghetti bar, Rynek 28, +48 5666 701 171,  

www.pomidor-spaghetti-bar.business.site
•	 Bar Klinika, Rynek, ul. Raszkowska 1, tel. +48 793 832 

220, www.fb.com/bar.klinika.ostrow.wielkopolski
•	 Bistro CAPRESE, ul. Kolejowa 6,  

tel. +48 882 127 302, www.fb.com/caprese.podFilarami
•	 The Best Bar, ul. Raszkowska 50, tel. +48 62 735 45 60,  

ul. Gorzycka 37, tel. +48 510 154 443
•	 Bistro u Szevy, ul. Dalbora 28, tel. +48 562 738 03 00
•	 Bar Bong Sen, ul. Kolejowa 37/1, tel. +48 62 735 48 90
•	 Bar Semafor, ul. Dworcowa 1, tel. +48 62 724 34 02
•	 Bar Lech Gastronomia, plac 23 Stycznia 27,  

tel. +48 62 736 80 37
•	 Zapieknajpa, ul. Wrocławska 20, tel. +48 663 151 014
•	 Bar Tempo, ul. Poznańska 77, tel. +48 62 736 87 09
•	 Mexicanos, ul. Matejki 51, tel. +48 506 027 353,  

www.mexicanos.com.pl
•	 Karczma Piwna u Grubego, ul. Kościuszki 20,  

tel. +48 6273560 12
•	 Bar Eliusz, ul. Kaliska 36, tel. +48 607 569 408,  

www.bar-eliusz.pl
•	Mała Gastronomia „Gastro”, ul. Raszkowska 26,  

tel. +48 62 738 00 02
•	 Grand Kebab, ul. Kaliska 120 (Galeria Ostrovia),  

tel. +48 519 730 030, www.grandkebab.pl
•	 Bar Mleczny, ul. M. Konopnickiej 15,  

tel. +48 500 182 300, www.gastrocentrum-ostrow.eu


